DRUNTE N’Il DAM SEWETAL

« Vieilles chansons alsacient », Francgois Wilhelm, p. 2°
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Dert un- ten 1 dam Se- we-  tal, Run- ter- na, run- ter-  na,
7

p F B’
¥ 17 1N \Y 1N N | 1N - | N c | Il |
[ <Y IAY IRy IRy | IAY | | | N N | ¥ Il |
‘5 v | i 7 | | ] | | ] )] AN N | | F.y Il |
. & rI/ | | =I' ] ] | | 1 |

5 . = P R

Drun- te n'i dam Se- we- tal, Run- ter-  na- wel- ra.

1) Dert unten i dam Sewetal,
Runterna, runterna,

Drunte n'i dam Sewetal,
Runternawel-ra.

2) Was fir e Kirich ha se da,
Runterna, runterna,

Was fir e Kirich ha se da,
Runternawel-ra.

3) Se isch bigott mit Strauih gede:
Runterna, runterna,

Spatze ha jo drunter glegt,
Runternawel-ra.

4) Was ha se dert fir e Orgel ©
Runterna, runterna,

Was ha se dert fir e Orgel d
Runternawel-ra.

5) Es brummt e Ochs un mugKueh,
Runterna, runterna,

Der Esel pfurzt der Bass derz
Runternawel-ra.

Collectage realisé par Daniel Muringer pour I'OL
2011

Office pour la Langue et la Culture d’Alsace

11a rue Edouard Teutsch 67000 Strasbourg - Tél. 03 88 14 31 20
Fax 03 88 14 31 29 — Courriel : info@olcalsace.org

www.0lcalsace.org

Office pour la Langue et la Culture d'Alsace / Elsassisches Sprochamt



